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~ "Eficiencia Energética”

La Eficiencia Energética se puede
definir como el coeficiente entre el
trabajo y la energia invertida.

1) —trabajo/energia




"Eficiencia Energética”

En Google: en segundo/tercero lugar
al escribir Eficiencia....

En espanol: Aproximadamente
. 5.080.000 resultados (0,13

w segundos)
[




" "Eficiencia Energética”

En aleman: Energieeffizienz

Aproximadamente 6.330.000
resultados (0,25 segundos)

o Www.Initiative-enerqieeffizienz.de/

m * www.bmu.de/energieeffizienz/aktuell
=

[37894.php



http://www.initiative-energieeffizienz.de/
http://www.initiative-energieeffizienz.de/
http://www.initiative-energieeffizienz.de/
http://www.bmu.de/energieeffizienz/aktuell/37894.php
http://www.bmu.de/energieeffizienz/aktuell/37894.php

eWa

Q?IM I\\éfv
I~ €====' »
4’\“"' n

<, 9°
% in ger™

Bundesministerium  Bundesministerium
fur Wirtschaft fur Verkehr, Bau
und Technologie und Stadtentwicklung

R

"Eficiencia Energética”

~ trabajo
= energia
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"Eficiencia Energética”

~ trabajo (obtenido)
"I= energia (invertida)
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"Eficiencia Energética”

~ trabajo (obtenido) beneficio

1= energfa (invertida) ~ _ gasto

-
<
=
o
b
<<
=
o
i
-
=
La red de cAmaras alemanas




Bundesministerium  Bundesministerium
fur Wirtschaft fur Verkehr, Bau
und Technologie und Stadtentwicklung

R

"Eficiencia Energética”

- beneficio  Quetzales
1= gasto  kwh, BTU
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"Eficiencia Energética”

....... manteniendo los mismos servicios
energeticos, sin disminuir la productividad,
nuestro comfort y calidad de vida, protegiendo
el medio ambiente =menos CO2 y
desembolsando menos dinero......
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"Eficiencia Energética”

reduccion de la intensidad energética es un
objetivo prioritario para cualguier economia,
siempre que su consecucion no afecte
negativamente a la productividad
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"Eficiencia Energética”

Ejemplo: Hotel, que debe “tener listo” o
“disponible” los servicios, por ejemplo alimentos
refrigerados y agua caliente

¢, Cuanto gastara en Energia eléctrica, cuanto le
guedara de ganancia? W @g
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"Eficiencia Energética”

Ejemplo: Club campestre “al final de la San
Juan”, que debe “tener listo” o “disponible” los
serviclos, por ejemplo agua caliente para las
duchas vy la piscina “climatizada”

N ¢, Cuanto gastara en Energia? W @g
E
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¢ Ccomo?
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"Eficiencia Energeéetica”

» Gastar menos energia

e Sustiulr (donde se puede)
por una fuente energetica

-~ mas “eficiente” o economica
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"Eficiencia Energeéetica”
Técnicas

* Energie-Audit

» Encontrar soluciones con
n

especilalistas (no vendedores)
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Ejemplos

 Bombeo (de fluidos, agua...)
* Motores electricos en general

» Calor de proceso (aguay
vapor)

= « Climatizacion (frio)

_ -

¢ cimaras alemanas



eWa

c?lu n\éfv
~ga-may
“ (LWl )73 "

7, QQ
% in ger™

Bundesministerium  Bundesministerium
fur Wirtschaft fur Verkehr, Bau
und Technologie und Stadtentwicklung

R

"Eficiencia Energética”

. 1 4 B 1
1 = 370watt ~ 12~ S0 watt
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I ¥ CSA enclosure 2

IMPEDANCE
PROTECTED

WORKING
PRESSURE
140 PSI MAX.

Max. water
temperature
230°F (110°C)
Use copper
conductors only

. DO NOT RUN PUMP DRY

LISTED WATER CIRCULATING PUMP

24AC

ClassF -7pf

Do not install with
motor above or

below pump body
For indoor use only

Employer unique-
ment a I'interieur

WARNING:

To reduce risk of
electrical shock sze
instruction mianua
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FFIZIEN
made in Germany (‘ In Ge‘((\

Estacion de
distribucion /
circulacion
eficiente
+

buen aislamiento
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: Typ Star-Z15BS7 &%
cus Nr. 4118271/ 09w18 ANSke

LISTED WATER CIRCULATING PUMP

IMPEDANCE PROTECTED
| WORKING PRESSURE

140 PSI MAX.

Max. water temperature

203°F (85°C)

Use copper conductors only

DO NOT RUN PUMP DRY

WATER QUALITY

Do not install with motor above
or below pump body

For indoor use only
Employer uniquement a l’intérieur

WARNING:

To reduce risk of electrical shock

see instruction manual

made in Germany
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Sustitucion de fuente:
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Sustitucion de fuente®
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~ Produccidén de aire caliente pa
secado y Sustitucion de fuente:

electrico o gas propano por solar

e
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l"-ESLIll:FIClDS de poteEnNnciA

[ — demAndA de potenciA mAximA MensuAl (Mw)

nov dic
1,399.23 | 1,443.43

ENE FED

mAr | Abr mAY | jun jul AQo SEP oct
Demanda Maxima 1,364.92 |[1,359.99

1,378.95 | 1,380.23 |1,380.22 |[1,364.74 | 1,38553 [1,374.74 | 138201 | 140638

LETT demAndRA de potenciA mAXimA mensuAl en el SNI

144000
142000
140000

E 138000
1,360.00
134000
132000

1,300.00

ENE feb mAr Abr mAy jun jul Ago SEP oct nov dic

2 estadistico 2 i
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Escenario actual - contra -
escenario con luminarias ahorrativas y horario
parabombeo vy refrigeradoras
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Simulacion de la curva de demanda de energia eléctrica en el SNI
Escenario actual-

1400 -

y con calentadores solares

1200

1000

800

600

400

- .V!emanda eléctricadel SNI
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Calefaccion solar
“*estacional’
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Fuente: Solarverein Austria
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Detalle de financiamiento

Enmpara:ién del gasto mensual ligado a la hipoteca utilizando diferentes tipos de calentadores

Bien adquirido con v:i':i:!:za Montodela| oo, .o |~ En::‘gl“de " 2:“;::’;:::::‘;' Costo real de la
hipoteca tipo hipoteca pago hipoteca | combustible | POtecaalmes
INFONAVIT sos esos
(pesos) | (Pes°s) (pesos) (pesos) (pesos)
Casa con calentador |, 000 | 409200* | 20 afios 4912 102 4110
de agua LPG y CSA ’ ’ ’ i '
Casa con calentador N .
i 400,000 | 400000 20 afios 4.129 0 4.129

* Incluye costo del calentador y su instalacion. Fuente: Calculos de Econergy.
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"Frio solar-aire acondicionado solar
Olympic Sailing Village

| china (2008)

: Agua caliente para
centro de deportes y
Olympic Village

.
s
Ifes

Air Conditioning Solar
8l para Edificio de Logistica

e et JC 8 Paneles Solares :
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made in Germany

Muchas gracias
und
AUf Wiederse hen Fuente: Internet sin Copyright
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Contacto:

Claus Schieber

Telefonos
23641652 + 23641971

emaill: claus.schieber@gmail.com
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